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INTRODUCTION

Le groupe vidéo est congu pour le systtme G2P en BUS 2 fils. Il est prévu pour étre intégré dans
toutes les platines de la gamme modulaire NEXA, platine Aluminium GTVé62/... , platine inox
avec porte-noms séparé série GTX et platine & défilement GTO6220. Il intégre toutes les fonctions
utiles pour la norme accessibilité (synthése vocale et LED de |'état de la communication).

Les caractéristiques sont les suivantes :

CARACTERISTIQUES

Systéme :

e Jusqu'a 4 platines de rue en utilisant un multiplexeur G DPM/G2P

e Jusqu'a 128 moniteurs G ART4H/LITE et G ART7H par installation. Au deld de 40 moniteurs, prévoir
1 GRD/G2P et 1 GFA/G2P tout les 40 moniteurs supplémentaires (voir page 12).

® Jusqu'a 4 moniteurs par appartement

Groupe vidéo :

e Le G EL 632 G2P fonctionne avec une alimentation G FA G2P

e Groupe audio / vidéo couleur, angle de vue de la caméra 120°, Caméra orientable +/- 15°
e Le groupe vidéo est équipé de 2 boutons d’appel

e Le groupe vidéo est équipé de 2 relais de commande de porte temporisés

e Permet le raccordement d’une caméra extérieure analogique

e Consommation en veille : 10 mA, en fonctionnement 300 mA

e Température de fonctionnement -10°C ~ +45°C

e Dimensions L. 82 x H. 98 x P 42 mm

DESCRIPTION DU GROUPE VIDEO

Face avant

Caméra couleur 120° orientable & la pose, capuchon noir a retirer

LED Pictogramme norme accessibilité

LED éclairage pour vision nocturne

Haut parleur

Réglage haut-parleur (phonie descendante)
Réglage micro (phonie montante)

Micro
Boutons poussoirs d’appel P1 & P2 .

Face arriére

Connecteur non utilisé

Micro switch de configuration

Connecteur nappe bouton et nappe défilement
Connecteur boucle magnétique G EL3002H

Connecteur externe boutons d’appel P1 et P2 platine GTV
Connecteur de mise & jour FW (non utilisé)

Jumper de réglage du volume de la synthese vocale
(Minimum, maximum et muet)

Borniers de connexion débrochable
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BORNIERS DE RACCORDEMENT

Borne Description Borne Description
+,- | Sortie alimentation 12 Vdc, 270 mA C2 c laic N°2
. ontact ouvre porte relais N°
C1 Contact ouvre porte r.elcns N1 NA2 Commun C2, repos NC2 et travail NA2
NA1 [ Commun C1 et travail NA1 NC2
AP+ En’rrge coqfcdosec bouton de GND | Masse vidéo coax. pour caméra analogique
sortie relais N°1
AP- | Commun entrée bouton de sortie CCTV | Entrée vidéo coax. pour caméra analogique
Entrée contact sec bouton de BUS . y
AP+ sorfie relais N°2 BUS Connexion du BUS G2P non polarisé

DESCRIPTION DES DIP DE CONFIGURATION

DIP Adresse Description DIP
ENQ Adresse platine par défaut = 1 (¥
DIP1 et DIP2 ENQ Adresse platine = 2

Définition de I'adresse

de la platine

~ 19
~ [l

Adresse platine = 3

=i
S

Adresse platine = 4

lo]|\0]|10]|.¢]

DIP3

Configuration module

ol m]

simple / double rangée

ON pour utilisation de modules touches & simple rangée GEL610D
OFF pour utilisation de modules touches a double rangée ou inter-
face boutons GTV, GCVANEXA/10 ou GEL610D (par défaut)

ol

(VO7 Building minimum)

[C):IP?. a Dfl_P8 ] iifififi Dip de sélection du mode de fonctionnement du groupe vidéo :
ennguration P56 Mode bouton, mode défilement voir page: 5
du mode
=X Permet de modifier |'adresse d’appel des boutons P1 et P2(voir
DIPS d
5 page 5)
DIP9 = Permet supprimer la fonction ouverture automatique docteur de ce

groupe vidéo (OFF ouverture auto autorisé, ON pas autorisé(*)).

ON

DIP10

Validation de la modification des adresses d’appel des boutons P1
et P2(voir page 5)

REGLAGE DU VOLUME AUDIO DE LA SYNTHESE VOCALE

Le réglage du volume de la synthése vocale de la platine de rue se réalise gréce
au jumper situé a I'arriére du module GEL632/G2P

3 réglages sont possibles :

(*) Valeur d’usine

Le jumper placé entre 2 et 3, permet de régler le volume au minimum.

(%)

Le jumper placé entre 1 et 2, permet de régler le volume au maximum.

Le jumper retiré permet de couper le volume.
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DESCRIPTION DES LED D’UTILISATION

L | LED Appel, allumé lors de I"appel
B LED communication, allumé le temps de la conversation
A LED porte, allumé pendant I'ouverture de porte
LED d’occupation, s’allume & I'appel si une autre platine est en

communication
LED éclairage & allumage automatique pour vision nocturne

RACCORDEMENT DE LA BOUCLE MAGNETIQUE G EL3002/H

Connexion du module d’accessibilité sonore G EL3002H avec la nappe fournie dans le module G EL3002/H.
Le module G EL3002/H nécessite une alimentation de 12 Vac type G TF104

Description boucle EL3002/H :

EL3002H EL632/G2P
d ®

Face avant
Led d’indication
de communication

Face arriere

SEC | PRI 22 ﬁ{t Connecteur EL632
‘ ‘ q | I l Alimentation 12 Vac
~|~~|~ 5)
Mains
230Vac

REGLAGE DE L'ORIENTATION DE LA CAMERA

Le groupe vidéo G EL632G2P dispose d’un mécanisme d’orientation horizontale et
verticale de +/- 15°.
Le réglage de I'orientation s’effectue en déplacant la caméra avec vos doigts.

La caméra est protégée d’usine par un capuchon noir qui & retirer en tirant dessus

REGLAGE DU VOLUME DE COMMUNICATION

Le groupe vidéo G EL632/G2P permet de régler la phonie montante et descendante
gréce & 2 potentiomeétres situés sur la face avant du groupe vidéo

Le réglage doit étre effectué a I'aide d’un petit tournevis
cruciforme

7/ +—— Réglage haut-parleur (phonie descendante)

Réglage micro (phonie montante)
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CONFIGURATION DU MODE DE FONCTIONNEMENT

Le groupe vidéo G EL632/G2P permet plusieurs modes de fonctionnement, les différents modes sont ré-
glables grace au DIP 4 & 8. Dans les différents modes de fonctionnement, la synthése vocale sera configuré

en francais.

Le groupe vidéo doit étre réglé en fonction de la configuration de votre installation :
® Mode platine & bouton type NEXA modulaire (pages 6 et 7)
e Mode platine & bouton type GTV et GTX (page 8)
e Mode platine & défilement de la gamme HEXACT (page 9)
e Mode platine a défilement de la gamme PROXIMAN (page 10)

Mode Description DIP4 | DIP5 | DIP6 | DIP7 | DIP8
Mode bouton NEXA langue Fr a
1 adresse de P1 = 128 et P2 = 127 OFF | OFF | ON | ON | OFF g Q D D g
Mode bouton GTV / GTX langue A
2 Fr adresse de P1 =0(128) et P2 =1 ON |OFF | ON | ON | ON QDQDDD
Mode défilement PROXIMAN N
3 | GT06220/PRA €t PRG (décodage | OFF | ON | ON | ON | ON ililsh
BUS décodeur PROXIMAN) 4567 8
Mode défilement HEXACT N
4 GT06220/HGB2 (décodage BUS | ON | ON | ON | ON | ON il
décodeur HEXACT) 45678
MODIFICATION OPTIONNELLE DE L’ADRESSE
DES BOUTONS D’APPEL P1 ET P2 oo
Changement de la valeur de P1 : P2 [ﬂ P1

Mettre le DIP 8 sur OFF (sélection du bouton P1)
Avec les DIP de 1 & 7, configurer I'adresse que devra appeler le bouton d’appel P1
Les DIP en OFF ont pour valeur 0, les DIP en ON ont la valeur suivant le tableau ci-dessous

Exemple avec la programmation pour que P1 appelle I'adresse 21 :
Pour constituer I'adresse 21 il faut faire 1+4+16 donc DIP 1, DIP 3 et DIP 5 en ON

DIP I 121314 |5 |67
Valeur I [2j4|8]|16|32]|64

®d

R

.
Noter le réglage des Placer les DIP 1 a 7 Basculer le DIP 10 en  Replacer les DIP de
DIP de configuration suivant |'adresse définie  ON puis en OFF configuration comme
et placer tous les DIP ci-dessus a l'étape 1

en OFF

Changement de la valeur de P2 :

Pour modifier la valeur de P2 il faut utiliser la méme méthode que pour P1 mais avec le DIP 8 en ON
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1. Mode bouton platine NEXA =k =¥
I [|~m3
Réglage du mode 1 : Le mode NEXA permet la connexion de modules d’extension e
. . o oW oW
bouton poussoir G EL 610D gréce au connecteur nappe livré avec les modules. Il est W |~Cm
également possible de passer en mode simple rangée ou double rangée avec le DIP3 ol [l
du G EL632/G2P
S D
GEL632G2P ] GEL610D o] GEL610D
G 2 4@ b 2 d® g
a,% o I ; w(g ® ﬁ ° Bornier de connexion
23 S 23 mmm— | OU G EL632G2P
4= 28 de ®b28d® @b ouautre GEL610D
— — Switch d’adresse
= Fugaueen fe 5 @
® ® © module bouton
a® @D a® @D

Note : Les 3 connecteurs présents sur les modules G EL 610D peuvent étre utilisés indifféremment
en entrée ou en sortie pour la connexion avec d’autres G EL 610D ou avec le GEL 632/G2P,

ADRESSES BOUTONS DOUBLE RANGEES NEXA G EL610D

Réglage des adresses des modules d’extension boutons GEL610D :

Chaque module G EL610D posséde une configuration qui attribue une
adresse aux boutons poussoirs.

Réglage du groupe vidéo en mode touche double rangée (DIP 3 en OFF) — UM

NO

Adresse 20¢®|  |@p-Adresse 19

w3

ZE Adresse 18—-@[ gi j@ Adresse 17

o[ W -

;g Adresse 16 —e—@[ é:i j@a— Adresse 15
Adresse 14 —-@[%gj | |®f— Adresse 13

Adresse 127—%@ @ Adresse 128 Adresse 12 —5-@|:|@9—Adresse 11

Adresse 10-4®[  |@p-Adresse 9 Adresse 30 ¢®  |@p-Adresse 29
Adresse 8 —®| | EE | |®1— Adresse 7 Adresse 28 @] | E; | |@1— Adresse 27
Adresse 6 —@-@[ gf j@—a— Adresse 5 Adresse 26 —G—@[ gf j@—a— Adresse 25
Adresse 4 —[--@ ['%E e | Adresse 3 Adresse 24 —i-@ ['Og e | Adresse 23

Adresse 2 4@ = |@p-Adresse Adresse 22 ¢@®|  |@p-Adresse 21
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ADRESSES BOUTONS SIMPLE RANGEE NEXA G EL610D

Réglage des adresses des modules d’extension boutons GEL610D :
Chaque module GEL610D posséde une configuration qui aftribue une adresse aux boutons poussoirs.

Réglage du groupe vidéo en mode touche simple rangée (DIP 3 en ON)

NO

SIMPLE RANGEE

-

|
oW H\‘ T
|

{ T

Adresse 128 —<-© @-ﬁ— Adresse 128

Adresse 5 ¢@®[ = |@p-Adresse 5 Adresse 20-4¢®|  |@p- Adresse 20
Adresse 4 —l&[ | & | |@l- Adresse 4 Adresse 19 —@®| | Ei | |@f— Adresse 19
Adresse 3 —@—@[ %E j@-a— Adresse 3 Adresse 18 —g-@[ _‘::,']: j@-s— Adresse 18
Adresse 2 —:-@ Eg%é HE | Adresse 2 Adresse 17 —[--@ ['gg; | |® | Adresse 17
Adresse 1 —®|  |@p-Adresse 1 Adresse 16 4@  |@p-Adresse 16

Adresse 10¢@®[  |@p-Adresse 10 Adresse 25-¢@®|  |@p- Adresse 25

Adresse 9 —1@| | EE | |@i— Adresse 9 Adresse 24 —{1®| | Ez | |®— Adresse 24
Adresse 8 —4@| | =" | |®p-Adresse 8 Adresse 23 4@| | = | |@p-Adresse 23
Adresse 7 —:@ ['6§; HE | Adresse 7 Adresse 22 —[-@ ['é§; j@] Adresse 22
Adresse 6 -¢®| = |@p-Adresse 6 Adresse 21 4@  |@p-Adresse 21

Adresse 15 4@ |:|@-9- Adresse 15 Adresse 30 4@ |:|@-9- Adresse 30

Adresse 14 @[ | cm-| @1 Adresse 14 Adresse 29 —l@[ | m-| |®f— Adresse 29
CH- ] -

Adresse 13-d®[ | =] |&p- Adresse 13 Adresse 28 -4®[ | =a.| |&p Adresse 28
- Cm-
CH-~ Wl
- Cm-

Adresse 12 —--@[' | |®f— Adresse 12 Adresse 27 —--@[' | |@— Adresse 27
Adresse 11 4@  |@p-Adresse 11 Adresse 26 @  |@p-Adresse 26

ON

ON
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2. Mode bouton platine GTV

Réglage du mode 2 : Le mode GTV permet la connexion de carte d’extension
bouton poussoir 1-INT-GTV grace au connecteur et nappe livrés avec les platines GTV.

Pour le mode GTV, le DIP3 du G EL632/G2P doit étre placé sur OFF

GEL632/G2P

NO

Nappe de
connexion GRAP610D

8 L 9 S ¥ €

Aol

Fils rouge/vert avec
connecteur

NO

IRy ol

8 L 9 S v €

P1
CcoOM
P2

1-INT-GTV-PS-A
1-INT-GTV-PM-A

o Vers interface
Co—— bOU‘I’OI’] p|0ﬁne GTV

G—t
G—t

P2 [|° |

Pour les platines GTV62 : insérer
le connecteur blanc livré avec les
platines (fils rouge vert)

I COP!\}l

Nappe de

Nappe de
connexion GRAP610D

1-INT-GTV-PS-A

1-INT-GTV-PM-A

i I 4/
o 2/ @

‘--h

) :
Al

= L0 = RN

Nappe de
connexion GRAP610D

CH2 Jumper de configu-

ration adresse12 & 21

2 3
CH1 Jumper de configu-

ration adresse 0 & 11

Les carte 1-INT-GTV intégrent la possibilité de modifier le rétro-éclairage d

des boutons poussoir gréce au petit interrupteur placé sur les carte PM

N-e Rétro-éclairage Bleu

= Rétro-éclairage Blanc
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3. Mode platine defilement PROXIMAN Z
Réglage du mode 3 : défilement PROXIMAN sans DECODEUR et

-
Le groupe vidéo G EL632/G2P intégre différents modes de fonctionnement dont le :g
mode platine & défilement sans décodeur avec les platines de la gamme Proximan
GTO6220/PRA et PRG. Dans ce mode, le groupe vidéo décode les adresses envoyées

par la platine & défilement pour lancer un appel sur les moniteurs G2P.

Raccordement a une platine a défilement GTO6220/PRA ou PRG :
Céblage de la nappe de décodage du BUS PROXIMAN. La nappe est livré avec les platine GTO6220

GEL632/G2P

NO

I
|
N © E
N | il
o[ Wl
== :
H +
=== @ﬂ n |
[ T= T T e o[ Wz o | = postis 2 2
dﬁ’ Relé 1 l:_u T ree2 5‘3 AlA o o
leeovoodboodeeed 09
@ Sooooopooaseos P S |4

défilement “gR°™

Carte & défilement :
1-FD-EL-0153 Autonome
1-FD-EL-0154 Gérée PC

Table d’adresse des moniteurs avec une platine PROXIMAN:
Code combiné | Adresse Code combiné | Adresse Code combiné | Adresse
PROXIMAN moniteur PROXIMAN moniteur PROXIMAN moniteur
001 1 012 12 023 23
002 2 013 13 024 24
003 3 014 14 025 25
004 4 015 15 026 26
005 5 016 16 027 27
006 6 017 17 028 28
007 7 018 18 029 29
008 8 019 19 030 30
009 9 020 20 031 31
010 10 021 21
011 11 022 22 128 128
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NO

4. Mode platine déefilement HEXACT

Réglage du mode 4 : défilement HEXACT sans DECODEUR =
-
Le groupe vidéo G EL632/G2P intégre différents modes de fonctionnement dont le :g

mode platine & défilement sans décodeur avec les platines de la gamme HEXACT
GTO6220/HGB2. Dans ce mode, le groupe vidéo décode les adresses envoyées par la
platine & défilement pour lancer un appel sur les moniteurs G2P

Raccordement a une platine a défilement GTO6220/HGB2 :
Céblage de la nappe de décodage du BUS HEXACT. La nappe est livrée avec les platine GTO6220

GEL632/G2P
° )
~[CH ]
oW :
oW
~[H ©
o[ Wl Sl
(. :
L—J ]
©) @ e
1 NAT[AP+[AP- AP+ C2 [NAZ ING2| > Bushus
Relé 1 I:_Ll [T Relc2 UIAA a a
@ o} 2
QOO NDDDD [aa] [a]
Carte a
défilement  “gN "

Carte & défilement :
1-CO-DEF-GB2 Gérée PC

Table d’adresse des moniteurs avec une platine HEXACT:

Code combiné | Adresse Code combiné | Adresse Code combiné | Adresse

HEXACT moniteur HEXACT moniteur HEXACT moniteur
0101 a 0110 1a10 0601 & 0610 51 & 60 1101 a 1110 1014110
0201 a 0210 11a20 0701 a 0710 61470 120141210 [ 1114120
0301 &4 0310 21430 0801 a 0810 71480 130141308 | 121 & 128

0401 a 0410 31 a40 0901 a 0910 81 a 90
0501 a 0510 41 a 50 1001 a 10710 | 91 a 100
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INSTALLATION AVEC PLUS DE 40 LOGEMENTS G RD/G2P

Les installation de plus de 40 logements nécessitent de réalimenter les postes toutes les tranches de 40 loge-
ments maximum jusqu’a 128 logements. Pour réalimenter les tranches de logements de I'installation, il faut
utiliser un GRD/G2P couplé avec une alimentation GFA/G2P.

- Chaque tranche de logements équipée d'un GRD/G2P avec GFA/G2P ne peut pas excéder 40 moniteurs.
- Il est possible de faire des tranches de logements inférieures & 40 logements

- La premiére tranche de logements alimentée par la GFA/G2P qui alimente aussi les platines de rue ne
nécessite pas |'utilisation d’'un GRD/G2P

INSTALLATION AVEC PLATINE PRINCIPALE / SECONDAIRE G PPS/G2P

Le mode platine principale/secondaire (building) nécessite un G PPS/G2P dans chaque bétiment secondaire
- Chaque béatiment peux étre équipé jusqu’a 128 moniteurs / combinés en ajoutant des régénérateurs

toutes les tranches de 40 postes. L'adressage des moniteurs sur chaque colonne commence & 'adresse 1

- Il est possible au maximum d’avoir 4 platines principales et 4 platines secondaires par batiment

- Chaque G PPS/G2P est programmé & |I'avance avec une adresse de début et de fin qui correspond au

nombre de logements dans les batiments secondaires.

- Loffset programmé d’usine dans les G PPS/G2P est transmises au G EL632/G2P & chaque mise sous ten-

sion. Pour supprimer |'offset d’'un G EL632/G2P il suffit de changer de mode gréce au DIP (4 & 8 voir page5)

DESCRIPTION DU G RD/G2P et G PPS/G2P

Etiquette PPS/G2P

® R = |1 |IN [IN]INJouTouT] [PLPLFA[FA] N° du Batiment
jE Ot || @etmar PRSIG2E 2T Offset de début du batiment
E] 0 C E BEBUT A Offset de fin du bétiment
jE | PL ) 7 i Configuration des dip
=[] TFA Oﬁva&mﬁ\[«] 0000907 Mode platine secondaire

& boutons ou & défilement

1. Dip switch de configuration ) )
2. LED de fonctionnement Dimensions (mm): 110(H) x 75(L) x 45(P)

3. Connecteur débrochable de raccordement au BUS G2Plus :

- IN entrée du BUS - OUT Sortie du BUS
- FA Sortie amplifiée - PL Entrée amplification ou platine de rue en mode building
REGLAGE DES DIP SWITCH
DIP Position DIP Description DIP
DIP1 A placer sur ON pour le mode amplificateur
DIP2 A placer sur ON pour le mode régénérateur avec alimentation.
DIP1 et 2 A placer su OFF pour le mode PPS en mode building avec alimentation
DIP3 et . / T Interrupteur N° 3 4 5 6 7
4567 Réglage de I'adresse du PPS en mode building Valeur sur ON 1 2 4 8 16
Fin de ligne : placer sur ON sur le dernier module RD
DIP8
LU | Fin de ligne : laisser en position OFF sur les modules RD intermédiaires.
MONTAGE

Le GRD/G2P peut étre installé sur un RAIL DIN(4 modules) en appliquant une |égére pression.
Pour retirer le GRD/G2P du RAIL DIN, utilisez un tournevis plat pour faire levier.

7
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Pour ce type d’installation il est important d’utiliser une alimentation supplémentairement pour la com-
mande de porte (type GTF104 pour une géche ou TALM2012/2 pour une ventouse)

Synoptique de fonctionnement avec une colonne de plus de 40 logements :

TRANCHE 1:1 a 40 postes

ART 4/
ART 7/
ART 7W/

ART 4/
ART 7/
ART 7W/

Fin de ligne
ON

L) ]

[ ]

[ ]

[
|
| S|

EOL

OFF@
1

=

—
GD4L/G2P

TRANCHE 2 : 1 a 40 postes

ART 4/
ART 7/
ART 7W/

LI ]

ART 4/
ART 7/
ART 7W/

[ ]

[ ]

Fin de ligne
| [

ON @
LT

GD4L/G2P

GFA/G2P

—
L

GRD/G2P en mode
régénérateur de BUS

Synoptique de fonctionnement avec plusieurs colonne de moins de 40 logements :

TRANCHE 1: 1 a 40 postes

TRANCHE 2: 1 a 40 postes

TRANCHE 3: 1 a 40 postes

ART4/ ART 4/
ART 7/ ART 7/
ART 7W/ ART 7W/

ART 4/ ART 4/
ART 7/ ART 7/
ART 7W/ ART 7W/

ART 4/ ART 4/
ART 7/ ART 7/
ART 7W/ ART 7W/

Fin de ligne

Fin de ligne
g || |l

L) [

[ ]

ON@ |:|

[

| S
GD4L/G2P

Fin de ligne
[ [ |
| [

"8 |
]
| S

[

GD4L/G2P

| S
GDAL/G2P

EOL

| EOL

OFF @
] T

OFF @
L [ | ] |

I
] |
L1

GD4L/G2P

END OF LINE
ON

GD4L/G2P

—
L

GDAL/G2P

GFA/G2P

GRD/G2P

|
L1

GDAL/G2P

GFA/G2P

ON

P

1

GRD/G2P en mode
régénérateur de BUS

W

GRD/G2P
ON

Gtagagas

GRD/G2P en mode
régénérateur de BUS

G
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Batiment 2 moniteurs adressés de 1 a 128 max

Batiment 1 moniteurs adressés de 1 a 128 max Batiment 3 moniteurs adressés de 1 a 128 max

ART4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/ ART 4/
ART 7/ ART 7/ ART 7/ ART 7/ ART 7/ ART 7/
ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/ ART 7W/
— — Fin de ligne — — — — Fin de ligne — — — — Fin de ligne — —
L] (L] "8 L) ] "8 I e "8 L] (L]
_ [ _ _ I [ _ _ I _ [ | | I _
< D > L I D | I | D _||_
GDAL/G2P GD4L/G2P GD4L/G2P
— — Fin de ligne — — — — Fin de ligne — — — — Fin de ligne — —
L] i L)) (] iy I e "8 L] (L]
_ [ | | I _ _ [ | | I _ _ [ | | I _
| _ | _ | _
o B g I g N
B GD4L/G2P B GDAL/G2P B GD4L/G2P
_ y
' . — Platine SECONDAIRE 2 . Platine SECONDAIRE 3
GFA/G2P ”\__MM_MM w_wmmmzm_u>_xm ! GFA/G2P MAX 4 platines GFA/G2P MAX 4 platines
_u>__u_. _u>__u_. _u>__u_.
GFA/G2P PPS/GaP M_.>|v = I@ GPPS/G2P [ | 853 I@ GPPS/G2P I@
PL] [m =0 IN[ ouT IN |ouT
IN 05_ a
ﬁ GRD/G2P e — - - = -
F - F1
Platine PRNCIPALE  [[]
MAX 4 platines ﬂ@@@@@mm
GPPS/G2P en GPPS/G2P en GRD/G2P en GPPS/G2P en
=t I@ mode Building N°1 mode Building N°2 mode amplificateur mode Building N°3
— Début : 1 Début : X+1 Début : Y+1
Fin : X Fin:Y Fin:Z
Chaque béatiment peux étre équipé jusqu’a 128 moniteurs / combinés en ajoutant
Tableau des sections des régénérateurs toutes les tranches de 40 postes. L'adressage des moniteurs sur
Type de cable A B D | B+c+D | F 1 | ¢ | chaque colonne commence a l'adresse 1
2
Cable AWG20/0.8mm’| 80m | 80m | 80m | 30m | 190m |220m)|220m| 80m Chaque GPPS/G2P en mode «building» doit étre programmé avec |'adresse d’ap-

GROUPE VIDEO G EL632 G2P
SYNOPTIQUE EN MODE BUILDING

pel de début et de fin de la colonne, la programmation est faite d’usine et est
inscrite sur chaque GPPS/G2P

Pour ce type d’installation il est important d’utiliser une alimentation supplé-
mentairement pour la commande de porte (type GTF104 pour une géche ou
TALM2012/2 pour une ventouse)

A\
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B SCHEMA RACCORDEMENT COMMANDE DE GACHE ET PORTAIL

Cablage avec 1 gache < 270 mA

A

Gaches a émissions [t
qui consomment )
moins de 270 mA

G EL632/G2P [

BP porte 1

AN

Bouton de sortie
ou canon PTT

Varistance

Céblage avec 1 géche

G EL 632/G2P U

gache émission [

G TF104

Varistance Bouton de sortie
ou canon PTT

Céblage avec 2 géches
G el 632/G2P ]

=

gache émission
porte 1

N\

o

Varistance

Jna)ias

Bouton de sortie 1
gache émission ou canon PTT
porte 2

N\

Bouton de sortie 2
ou canon PTT

Varistance

G TF104

Céblage avec un automatisme

G EL 632/G2P[[3

de portail

BP porte 1
BP porte 2

Bouton de sortie
ou canon PTT

B SCHEMA RACCORDEMENT COMMANDE DE VENTOUSES

Cablage avec ventouses « Porte 2 »
G EL 632/G2P g

TALM2012/2

Secteur

Ventouses ou
gache a rupture

Note : ce cablage nécessite d'ouvrir la porte avec
la commande N°2 depuis les postes intérieurs.

Céblage avec ventouses « Porte 1 »

G EL 632/G2P

o]

BP porte 1

TALM2012/2

Ventouses ou
gache a rupture

Note : ce cdblage nécessite un U TRL12 relais mais
permet d’ouvrir la porte avec la commande clé.
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B SCHEMA RACCORDEMENT PLATINE NEXA

Jumper position ON sur
le dernier répartiteur

Option bouton
d’appel palier

Platine

Platine avec bouton simple
ou double rangée

GEL632/G2P

BP porte 1

G EL610D

Bouton de sortie
ou canon PTT

Géache émission

Varistance

Option bouton
dappel paliér

N N N
N N N
PAVAAWAN

— o
ga33zaz
USER| USER | USER | USER

I G D4L/G2p
o

"5 gaae
VY

\7 \7

USER| USER|

G D2L/G2P
i
"

Option bouton
d’appel palier

Type de cable :

A\

Type de cable A B C | D
0,5 mm? (g 0,8 mm)
AWG 20 SIS 80m |160m| 30m |10m
0,2 mm? (¢ 0,5 mm)
AWG 24 SS=Ss 20m | 5Sm
v GD4LG2P
o . C C S N
o & B - 5
|GFA/G2P |
Distance
A+B+C A
maximum = 250m
La gache ne doit pas consommer
plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV24DC
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B SCHEMA RACCORDEMENT PLATINE GTV

Option bouton
d’appel palier

Option bouton
d’appel palier

P

Option bouton @)

Jumper position ON sur

[ le dernier répartiteur

Jumper
position OFF

Platine GTV62/ XXX

G EL 632/G2P

BP porte 1
BP porte 2

1 — 1]

|
|

video

”A@B Entrée

%’ Relais 2

(NC2)

(GND) Entree

(ccv)
<eus ous

AP+

—

N

== ===}

USER |USER |USER
g Goat/

on

OFFE

[0

=l

=g

| INTER ECLAIRAGE
BLEU OU BLANC

o BUs

d’appel pali{r

&/ Secteur

A

Bouton de sortie
ou canon PTT

Gache émission

Pour une gdche en 12Vac ou qui
consomme plus de 270mA voir page 14
pour le raccordement avec une alimenta-
tion supplémentaire GTF104

A\

La gache ne doit pas consommer
plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV24DC

Adr.1

BUS)
“gs

[BUS) O
”"’m - — Option bouton
d’appel palier
Type de cable :
Type de cable A B C | D
0,5 mm? (¢ 0,8 mm)
AWG 20 SO 80m |160m| 30m |10m
0,2 mm? (¢ 0,5 mm)
AWG 24 SS=Se 20m | 5m

A |GFA/G2P |

Distance
A+B+C A
maximum = 250m

Varistance
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M SCHEMA RACCORDEMENT 4 PLATINES GTV

Platine GTV62/ XXX Platine GTV62/ XXX

G EL 632/G2P G EL 632/G2P

mmmmmm

Platine GTV62/ XXX Platine GTV62/ XXX

G EL 632/G2P -
E

G EL 632/G2P
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SCHEMA RACCORDEMENT PLATINE GTO6220/PRA ET PRG

Option bouton
d’appel palier

GT06220/PRG
ou
GT06220/PRA

wecs. GHRASHSS

Jumper position ON sur
le dernier répartiteur

R

% GART7W /G2P

— o
@%‘%@ Bus 7
(VY
= - _(@ND

Platine

GEL632/G2P {

w
E===al[f

Relais 1
8P porte 1
BP porte 2

video

1BUS) Entrée
[BUS)

2]

, Relais 2

12vdc

“P Sortie
.
(AP#)—+.+
(NA2)
(GND) Entree
(ccv)

EEE

2 Dec -

Carte a

défilement  “g"
o)

Option bouton
d'appel palier

Option bouton
d’appel paliér

N N N N
)?\))\A}\)}\a

USER|USER | USER| USER
] G D4L/G2P
oN

" B3es

USER | USER|

- @I G D2L/G2P
ore a@@

N

“ZBus

U AV0151/E03

G TART /G2P
== |

CEABUEEEEEn
Adr6 | 1934567850

(BUS)
»
s

Lnol NI

Option bouton

d’appel palier

Pour une gdache en

Secteur

L Secteur

12Vac ou qui

==

GFA/G2P

consomme plus de 270mA voir page 14
pour le raccordement avec une alimenta-
tion supplémentaire GTF104

Type de cable :

Type de cable A

0,5 mm? (g 0,8 mm)
AWG 20 SS=SSs 80m

10m

0,2 mm? (g 0,5 mm)
AWG 24 SS=Ss

5m

Bouton de sortie
ou canon PTT

gache émission

Varistance é

Max 15m 9/10

A | GFA/G2P |

Distance
A+B+C A
maximum = 250m

A

La gache ne doit pas consommer
plus de 270 mA. Utiliser la gache
de type TCV24DC
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B SCHEMA RACCORDEMENT PLATINE GTO6220/HGB2
l Adr.6 m

Option bouton
d’appel pali¢r

NN NN
I ARRA
| 33

=}

Jumper position ON sur USER| USER | USER| USER
le dernier répartiteur il € P36
I E R

INZANT

Option bouton

N N
A}\ A}\ d’appel palier

Option bouton
d’appel palier ﬁ
Jumper
Platine position OFF

Platine

USER| USER|

- IGDZL/GZP
onﬂ!r Pour une géche en 12Vac ou qui

@@@\@ consomme plus de 270mA voir page 14
Q‘Q pour le raccordement avec une alimenta-

tion supplémentaire GTF104

L Secteur

geeC

GFA/G2P | | TALM2012/2

GT06220/HGB2

CONTRASTE

o

défilement

Type de cable :

Type de cable A B cC | D

0,5mm? ( 0,8 mm)
AWG 20 SS==s | 80m [160m| 30m |10m

0,2 mm? (¢ 0,5 mm)
AWG 24 20m

Max 100m
|GFA/G2P |
L Distance
A+B+C A
e l maximum = 250m
Boutondesortie  gache émission

ou canon PTT La gache ne doit pas consommer
plus de 270 mA. Utiliser la gache
_| de type TCV24DC
Varistance
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B SCHEMA MULTI COLONNES AVEC PLATINE GTO6220/PRA
COLONNE 2 COLONNE 4
COLONNE 1 COLONNE 3

i i i i

n I I n

i I I i

L s I i I 0

GT06220/PRA

Carte a
défilement

CONTRASTE

o

T ALM2012/2

A\

Bouton de sortie

ou canon PTT

gache émissi

Secteur
zl-
GFA /G2P

A

Jumpers position ONr

Type de cable :
Type de cable A B C D
0,5 mm? (¢ 0,8 mm)
AWG 20 SIS 80m |160m| 30m |10m
0,2 mm? (¢ 0,5 mm) 20m | 5m

AWG 24 SS=Ss

Pour une géche en 12Vac ou qui
consomme plus de 270mA voir
page 14 pour le raccordement avec

une alimentation supplémentaire
GTF104

Varistance

plus de 270 mA. Utiliser la gache

La gache ne doit pas consommer
de type TCV24DC

71 A

C C ,

— [ B 4 L]
| GFA/G2P|
Distance
A+B+C A
maximum = 250m

B SCHEMA RACCORDEMENT CAMERA EXTERIEURE

Vous pouvez connecter une caméra de CCTV analogique Golmar H AHD4/3601D ou H AHD4/2813B &
chacune des platines de rue afin de pouvoir visualiser les images sur le moniteur.
Les caméras doivent étre alimentées en 12Vcc avec I'alimentation TALM1012/1.

~—" Secteur

G EL 632/G2P

o000

Sortie

(= )12vdc

(+ )

Relais 1

BP porte 1

a@ GDCCAM
-
T >
4 -
%o Pn E
Qo = =
ggz=l = B
' ~
+ |1 =
Cable COAXIAL KX6

= JOYSTICK

Note : Le connecteur GDCCAM

est livré avec les caméras
HAHD4/3601D ou HAHD4/2813B

Important : Veuillez configurer la caméra de signal analogique en CVBS en respectant les instruc-

tions du manuel fourni avec la caméra.
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M CABLAGE EN MODE REGENERATEUR DE BUS

- D sacto [FEEEEEEEES
[ | G TART /G2P
i Fme —o oy |
1
i H
rl/‘og e
| -
i wacs [EETEEEE
G ART 4 H/LITE
i -
I Option bouton =
[ | Fappel palgr o ©
RN R
I ARRR
Tra nChe 2 Jumper position ON sur I
Y H le dernier répartiteur - G D4L/G2P
1 a 40 moniteurs -
1 16 g
s [THERET .
= .
%  GART 7lv /GZP@ - ™
B
. = (GND) :
e A )8 o
N\
Jumper
position OFF o G D2L/G2P|
e
LT G Secteur NN
12345678

Régénérateur de signal &
- Isolation Galvanique
- Amplification des signaux

- Ré-alimentation de la Tranche 2

GFA /G2P

Bl P LT
Adr3 | 19345678 Adrd | 19345678
% GARTAWH G ART 4 H/LITE
@_IJ-D Option bouton ) “
d'appel palier el
S [BUS) BUS
L i = I
N R KRN
Sieanass
Jumper position ON sur USER| USER| USER| USER
le dernier répartiteur J G DaL/G2p
P gg5 Tranche 1
o Y o 1340 it
LWL ML a moniteurs
Adrl | 79345678 § 8§ Adr2 | 73345678
% GART7W/G2P GART7H
—  ® —
| s o £
(28vV) Q LHE)
Option bouton = ) N R ”’\'GI!B = - —
d’appel palier A ’t\ ‘§\
Jumper usER
&/ Secteur position OFF - I G D2L/G2P
e
N N

Pour ce type d’installation il est important d’utiliser une alimentation supplémentairement pour la
/[ s\ commande de porte (type GTF104 pour une géche ou TALM2012/2 pour une ventouse)
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M CABLAGE EN MODE REGENERATEUR AVEC UN AMPLIFICATEUR

(@snojuaa aun unod z/z | 0ZWIVL NO ayapb aun unod (| 419 ad4y) spod ep

apubwwod p| Jnod juswalipjuswg|ddns uolypuBWIID BuUN JBsIN, P juppiodwl Jso |1 uoyp||psul,p adA} 82 unog

7 dYdueJ) B| 9p UOBIUBWI|EDY -
xneudis sap uonedidwy -
anbiueajen uolje|os| -

SNg 9p ¥N3LVIINIOIY

TVNDIS 9P 4N3LVIOHHITdINY

440 uonisod
Jadwnr

J91jed jadde p
uoinoq uondo

440 uonsod
Jadwnp

Jaijed jadde p
uojnoq uondo

anayiedal Jaiulap 3|
ans NO uonisod siadwnf

Jaijed jadde p
uojnoq uondo
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Il CABLAGE EN MODE BUILDING

(@snoyuaa sun unod z/z | 0ZWTVL NO ayapb sun unod (| 419 adA}) spod sp Te 7
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ALIMENTATION GFA-G2P

Description :

NOILNVD

YoV |
0000000000000 U000o0oooooouooooouooooooo

L g
osasoeonz | TA-G2E e

«©OUTPUT @nlmur V02
== BUS 30V£2V 15A MADE IN CHIN
BUS| BUS

CEQRQm [ mMIn

M
N SRE

g0oooooouooo
noonnnnonaonn

GGGGGG

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

annononnnonnonannNanannnNnNaOnNnnNnNnNnNnnNnNanNana

BUS(M) BUS(PL)

s

© ®

Installation :

L'installation et la manipulation de I'alimentation ne doivent étre prises en charge que par du personnel

Page 24

Spécification :

100-240Vca
e Courant de sortie 1.5 A

e Tension d’entrée

e Fréquence d’entrée 50~60Hz

e T° de fonctionnement -10°C ~ 40°C

e Tension de sortie  30Vdcc +/- 2V

e Dimensions 140 x 90 x 60mm

A. Indicateur lumineux de fonctionnement

B. Couvercle de protection de I'entrée de courant.

C. Vue détaillée des bornes d’entrée de courant
sans couvercle de protection

D. Languette pour fixation dans le rail DIN

E. Bornier débrochable

autorisé et compétent et en mettant toujours le systéme hors tension.

Installez I'alimentation dans un endroit sec, protége et ventilé. Veillez a ne jamais obstruer les grilles de

ventilation. Pour fixer I'alimentation, utilisez un rail DIN 46277 (8 éléments).

Souvenez-vous que la réglementation en vigueur oblige a protéger I'alimentation par un interrupteur

magnétothermique.

Pour éviter tout risque d’électrocution, ne retirez pas le couvercle de protection sans avoir préalablement
mis l'alimentation hors tension. Une fois tous les branchements achevés, veuillez remettre en place le

couvercle de protection.

Branchez les cables aux bornes en suivant les instructions des schémas.

—

NN\\N

ANNNNNNNNNN
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CODES SPECIAUX

Vous pouvez activer certaines fonctions ou modifier certains parameétres en saisissant différents codes
spéciaux dans le menu « Installateur » du moniteur.

Appuyez sur le bouton situé sous l'icbne lo_o_o\ pour aller au menu parametres

Appuyez ensuite sur le bouton situé sous l'icéne @ pour aller au menu «A propos»

Appuyer cing fois de suite sur I'icone \/ pour rentrer dans le menu installateur.

Menu «A propos»

© ootim
1.03

Presser 5 fois %
\5 :A e Q

T
@nlmnr ° oo

L'écran des « codes spéciaux » s'affichera. Appuyez sur les points lumineux situés sous les icones [V!/[A]
pour sélectionner le champ que vous souhaitez modifier, puis appuyez sur les points lumineux situés sous
l'icéne [F' / [=' pour saisir le code souhaité. Aprés avoir saisi le code, appuyez sur le bouton situé sous l'icéne
[V I pour confirmer. Si le code introduit est correct, I'icone \/ s'affichera. Dans le cas contraire,

licone X s'affichera.

Si vous modifiez un paramétre d’'une platine, toutes les platines de rue seront modifiées. Si vous

modifiez un paramétre d’'un moniteur, seul le moniteur modifié sera affecté, les autres moniteurs
demeureront inchangeés.

Pour revenir sur I'écran «A propos», Appuyez sur le bouton situé sous l'icone [ .

Menu des codes spéciaux

loe®
[ES
IS
|_n

M M & F
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CODE SPECIAUX
Sources de vidéo disponibles sur un moniteur (A confiqurer uniquement sur le moniteur Principal).
Visible Non visible Valeur d’usine
Platine 1 0111 0110 0111
Platine 2 0121 0120 0120
Platine 3 0131 0130 0130
Platine 4 0151 0150 0150
Caméra 1 0141 0140 0140
Caméra 2 0181 0180 0180
Caméra 3 0171 0170 0170
Caméra 4 0191 0190 0190
Parameétrage moniteur Principal ou Secondaire.
Principal Secondaire 1 Secondaire 2 Secondaire 3 Valeur usine
0550 0551 0552 0553 0550
Ouverture de porte automatique a la réception d’'un appel (A configurer uniquement sur le moniteur Principal).
Activée Désactivée Valeur d’usine
0441 0440 0440 (désactivee)

LED d’éclairage pour vision nocturne «toujours ON». «toujours OFF» ou «mode automatique», pendant I'appel
et la_communication.

Platine 1 : Automatique Toujours ON Toujours OFF Valeur d’usine
0450 0451 0452 0450 (automatique)
Platine 2 : Automatique Toujours ON Toujours OFF Valeur d’usine
1450 1451 1452 1450 (automatique)
Platine 3 : Automatique Toujours ON Toujours OFF Valeur d’usine
2450 2451 2452 2450 (automatique)
Platine 4 : Automatique Toujours ON Toujours OFF Valeur d’usine
3450 3451 3452 3450 (automatique)

Temporisation des ouvertures de porte (A configurer uniguement sur le moniteur Principal).
Valeur d’'usine

Platine 1 : Porte 1 (CV+/CV-) De 0200 (0,5 s) 4 0219 (10 s) 0205 (3's)
Porte 2 (C/NA) De 0300 (0,5 s) 4 0319 (10 s) 0305 (3's)
Platine 2 : Porte 1 (CV+/CV-) De 1200 (0,5 s) & 1219 (10 s) 1205 (3 s)
Porte 2 (C/NA) De 1300 (0,5 s) a4 1319 (10 s) 1305 (3 s)
Platine 3 : Porte 1 (CV+/CV-) De 2200 (0,5 s) 4 2219 (10 s) 2205 (3's)
Porte 2 (C/NA) De 2300 (0,5 s) 4 2319 (10 s) 2305 (3's)
Platine 4 : Porte 1 (CV+/CV-) De 3200 (0,5 s) 4 3219 (10 s) 3205 (3's)
Porte 2 (C/NA) De 3300 (0,5 s) 4 3319 (10 s) 3305 (3's)

(A configurer uniquement sur le moniteur Principal).

Platine 1 : Valeur d’'usine
Ouverture porte 1 ou 2 0430 (Porte 1 :CV+/CV-) ou 0431 (Porte 2 : C/NA) 0430 (Porte 1 :CV+/CV-)
Délai de retard De 0400 (0,5s)a 0419 (10 s) 0403 (2s)

Platine 2 : Valeur d’'usine
Ouverture porte 1 ou 2 1430 (Porte 1 :CV+/CV-) ou 1431 (Porte 2 : C/NA) 1430 (Porte 1 :CV+/CV-)
Délai de retard De 1400 (0,5s)a 1419 (10 s) 1403 (2 s)

Platine 3 : Valeur d'usine
Ouverture porte 1 ou 2 2430 (Porte 1 :CV+/CV-) ou 2431 (Porte 2 : C/NA) 2430 (Porte 1 :CV+/CV-)
Délai de retard De 2400 (0,5s)a 2419 (10 s) 2403 (2 s)

Platine 4 : Valeur d’'usine
Ouverture porte 1 ou 2 3430 (Porte 1 :CV+/CV-) ou 3431 (Porte 2 : C/NA) 3430 (Porte 1 :CV+/CV-)
Retard de retard De 3400 (0,5s)a 3419 (10 s) 3403 (2s)

Fonction Auto allumage des platines de rue activée ou désactivée I'icone QS
Activée Désactivée Valeur d'usine

0541 0540 0541 (activée)
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TABLE D’ADRESSE DES MONITEURS JUSQU’A 128 MONITEURS
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Adresse / DIP

Adr = 1 Adr = 2 Adr =3 Adr = 4 Adr =5 Adr = 6 Adr =7 Adr =8
1009000 || Bn90qua ||in00000 | |[90AQ000 || Hongoqu || EAmogud ||fn0oug0 ||Hoongog
Adr =9 Adr=10 | Adr=11 Adr=12 | Adr=13 | Adr=14 | Adr=15 | Adr= 16
(00400 || 4900000 ||[3900qaa ||[9900aea ||/Aunnaea || 9onnaad || Aonoaad || ogenad
Adr=17 | Adr,=18 | Adr =19 | Adr =20 | Adr = 21 Adr=22 | Adr=23 | Adr=24
1009500 || ERQ0ARd || {70070 | |[90nan00 || Hongnau || Ennonad ||n0ongg ||Hoonnos
Adr=25 | Adr=26 | Adr=27 | Adr=28 | Adr=29 | Adr=30 | Adr = 31 Adr = 32
1Gnnaa |||4nanngg || BRAn000 || dennnag || Ananed |||4n0nseg || Bana000 || deaeen
Adr=33 | Adr.=34 | Adr=35 | Adr=36 | Adr=37 | Adr=38 | Adr=39 | Adr = 40
A0004AY || HTRRA0H || PORRAR || 4479470 || Aanoang || ABRRnd || BBBGWRR || Beanend
Adr=41 | Adr=42 | Adr=43 | Adr=44 | Adr=45 | Adr=46 | Adr = 47 | Adr = 48
1007080 || ER080d || {08050 | |[908R050 || HORG0AA || EA%8080 || fa080%0 | |HO00g6d
Adr =49 | Adr =50 | Adr = 51 Adr=52 | Adr=53 | Adr=54 | Adr =55 | Adr = 56
0gaeg | | §889A0G || Agang || Benenne || Aonanng || B8%enne || Annanns || Hedanne
Adr=57 | Adr=58 | Adr=59 | Adr = 60 | Adr = 61 Adr =62 | Adr = 63 | Adr = 64
1009aA0 || EReaAR0 || [i908A00 | |[90AR960 || HORGAA0 || HA%A8R0 || fa089%0 ||H00gdos
Adr=65 | Adr=66 | Adr=67 | Adr=68 | Adr=69 | Adr=70 | Adr=71 Adr = 72
1000007 || 890003 ||/i300008 | |[90Ba008 || PoAQ00A || HA%00us || 560008 ||003008
Adr=73 | Adr=74 | Adr.=75 | Adr=76 | Adr=77 | Adr.=78 | Adr=79 | Adr =80
A000R0 || HRBRER || BBGRAA || 4499990 || AaNAA0R || HBSRaR || BRARNA || Haaanan
Adr = 81 Adr=82 | Adr=83 | Adr=84 | Adr=85 | Adr=86 | Adr =87 | Adr = 88
1000507 || dRQ080a || /00906 | |[9080308 || Hongsas || @am08as || fn60%08 || Hooan0s
Adr =89 | Adr =90 | Adr = 91 Adr=92 | Adr=93 | Adr=94 | Adr =95 | Adr = 96
A0AATR0 || HRB8ED || BBR3R80 || 499990 || AGn0AAR || H606Hs || BR885R || esaenn
Adr = 97 Adr = 98 Adr =99 | Adr =100 | Adr = 101 [ Adr = 102 | Adr = 103 | Adr = 104
1000087 || ER0001 ||[in00080 | |[90A008A || Hongosn || Amoon ||fin00onn | |Hoondss
Adr =105 | Adr =106 | Adr = 107 | Adr =108 | Adr = 109 [ Adr =110 | Adr =111 | Adr = 112
1003061 || ER48093 || 308056 | ||406A48A || HOAA0RA || HA%6030 || fa68036 |||000o6s
Adr =113 |Adr=114 |Adr=115|Adr=116 [Adr =117 | Adr = 118 | Adr =119 | Adr = 120
1000887 || EA00AAT ||[iA00%00 | |[9080%6A || HOngaAn || @A%08n0 || Aa0nma | |Hooanns
Adr = 121 [ Adr = 122 | Adr = 123 | Adr = 124 | Adr = 125 [ Adr = 126 | Adr = 127 | Adr = 128(0)
iennnn |||4nanaan || iaen0n0 || dennnng || Aosannn |||4nonaan || §ananno || deaaea

p— Important Moniteur G ART7 et G ART4 : Important Combiné G TART et G ART1:

Le DIP 8 doit étre sur la position OFF
If_ir(? c?éﬁianiOit eire sur O surles monfieurs en IE)Zr?s!Tel?n:stallations avec répartiteur "
< . D o vidéo D4L, D2L doit étre sur ON

7] Dans les installations audio sans
répartiteur vidéo doit étre sur OFF
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CONFORMITE

Ce produit est conforme aux reglementations européennes en vigueur en ce qui concerne les
équipements radio 2014/53/ECC, la sécurité électrique 2014/35/ECC et la compatibilité
électromagnétique 2014/30/ECC.

NOTA: Le bon fonctionnement de ce produit est soumis aux conditions suivantes :
(1) Ce produit ne provoque pas d’interférences nuisibles, et (2) et il doit accepter en
réception toutes les interférences , incluant celles qui peuvent provoquer un fonctionnement
indésirable.

DIRECTIVE EUROPEENNE 2012/19/UE du 4 juillet 2012 relatif aux déchets d’équipements élec-
triques et électroniques (DEEE)

Ce symbole présent sur le produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas
étre considéré comme un déchet ménager.
Il est de votre responsabilité de vous débarrasser de vos équipements usages en les re-
mettant a un point de collecte spécialisé pour le recyclage des déchets des équipements
électriques et électroniques (DEEE).
La collecte et le recyclage séparés de vos équipements usagés au moment de leur mise au rebut aidera a
conserver les ressources naturelles et a assurer qu’elles sont recyclées d’'une maniére qui protége la santé
humaine et I'environnement.
Pour plus d’informations sur les lieux de collecte ou vous pouvez déposer vos équipements usagés pour le
recyclage, veuillez contacter votre revendeur, votre service local d’élimination des ordures ménageéres.

olmar

Sistemas de comunicacion S.A.

info@evicom.fr
www.evicom.fr
EVICOM
33 Allée des Pécheurs
Zone industrielle secteur A - B.P.135
06703 Saint-Laurent-du-Var

Golmar se réserve le droit de toute modification sans préavis.

ﬁ C € Golmar se reserva el derecho a cualquier modificacion sin previo aviso.
Golmar reserves the right to make any modifications without prior notice.



